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Detta dokument innehaller en forteckning dver de akter som radet antog i mars 2015." 2

Det innehéller information om antagandet av lagstiftningsakter, inbegripet

datum for antagandet,

aktuellt radsmote,

det antagna dokumentets nummer,

EUT-hénvisning,

tillimpliga omrostningsregler, omrdstningsresultat och, 1 forekommande fall,

rostmotiveringar samt uttalanden till rddets protokoll.

Med undantag av vissa akter med begrénsad rackvidd, sasom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument innehaller ocksé information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora.
Detta dokument finns ocksa pa radets webbplats:

Manadsoversikter over radsakter (akter) — Consilium

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pé

internetadressen: Handlingar och publikationer — Consilium

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: Rddets protokoll — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2015
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2015

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I MARS 2015

3371:a métet i Europeiska unionens rid (KONKURRENSKRAFT: INRE MARKNADEN, INDUSTRI, FORSKNING OCH

RYMDFRAGOR) i Bryssel den 2-3 mars 2015

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/475 av den 11 mars 2015 [98/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om de skyddsatgirder som avses i avtalet mellan Europeiska ekonomiska majoritet rostade for
gemenskapen och Republiken Island
EUT L 83,27.3.2015, s. 1
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2015/476 av den 11 mars 2015 [99/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om de atgirder som unionen far vidta till f6ljd av rapporter som antagits av majoritet rostade for
Virldshandelsorganisationens tvistelosningsorgan nér det géller
antidumpningsatgirder eller antisubventionsdtgarder
EUT L 83, 27.3.2015,s. 6
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2015/477 av den 11 mars 2015 [100/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om &tgirder som unionen fér vidta vid samtidig tillimpning av antidumpnings- majoritet rostade for
eller antisubventionsatgiarder och skyddsatgérder
EUT L 83, 27.3.2015, s. 11
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/478 av den 11 mars 2015 |101/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om gemensamma importregler majoritet rostade for
EUTL 83, 27.3.2015,s. 16
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2015/479 av den 11 mars 2015 |102/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om gemensamma exportregler majoritet rostade for
EUT L 83,27.3.2015, s. 34
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/413 av den 11 mars 2015 103/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna

om underléttande av gransdverskridande informationsutbyte om majoritet rostade for, utom
trafiksékerhetsrelaterade brott. (Text av betydelse for EES) nedanstéende:
EUT L 68, 13.3.2015,s.9 Avstod: UK

Uttalande fran Tyskland
Angéende artikel 4.3 tredje stycket:

Stycket

"Den medlemsstat dér brottet begicks ska inom ramen for detta direktiv anvénda de uppgifter som erhéllits {or att faststidlla vem som dr personligen
ansvarig for trafiksdkerhetsrelaterade brott som fortecknas i artikel 2." ska tolkas sé att endast foraren kommer i frdga som personligen ansvarig i detta
hianseende eftersom det ér foraren sjdlv som har begatt brottet. De formedlade uppgifterna om fordonsinnehavaren far darfor enligt den tyska
delegationens asikt endast anvindas till att identifiera foraren.

Uttalande fran Forenade kungariket och Irland

Forenade kungariket och Irland stoder till fullo trafiksdkerhetsmélen i detta reviderade forslag till direktiv och uppskattar den ytterligare
inforlivandeperiod pa tva ar som beviljats Forenade kungariket, Irland och Danmark.

Forenade kungariket och Irland ar dock besvikna dver att de inte har fatt tillrackligt med tid for att pa ett korrekt sitt beddma konsekvenserna av
forslaget, inklusive de eventuella kostnaderna for domstolar som skulle behdva verkstilla alla senare atal i enlighet med den nya 4tgérden. Aven om
Forenade kungariket och Irland uppskattar att det befintliga direktiv 2011/82/EU (om underléttande av ett gransdverskridande informationsutbyte om
trafiksdkerhetsrelaterade brott) redan ar i kraft 1 andra medlemsstater deltog inte Forenade kungariket, Irland och Danmark i1 den atgirden till f61jd av
tillimpningen av protokollen 21 och 22 till fordragen. Till f61jd av att direktivet ogiltigforklarats av domstolen genom dess dom i mél C-43/12 medfor
det foreslagna direktivet foljaktligen nya krav for Forenade kungariket, Irland och Danmark.

Forenade kungariket och Irland noterar domstolens dom enligt vilken direktiv 2011/82/EU med hénsyn till sitt syfte och innehdll snarare borde ha haft
en transportrelaterad rittslig grund (artikel 91.1 ¢ 1 EUF-fordraget) dn en rittslig grund med koppling till polissamarbete (artikel 87.2 1 EUF-fordraget).
Forenade kungariket och Irland anser fortfarande att fragor som faktiskt ror verkstéllighet av straffbara girningar bor betraktas som véckta enligt artikel
87 1 EUF-fordraget. I detta avseende noterar vi mgjligheten till en framtida 6versyn av denna atgérd med tanke pa sddana aspekter som harmonisering
av trafikregler och verkstillighet, och vill fortydliga att om en foreslagen atgérd innehaller inslag som skulle medfora utévande av unionens
befogenheter enligt avdelning V i tredje delen i EUF-fordraget, ska protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pa
omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa tillampas.
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Rédets standpunkt (EU) nr 3/2015 vid forsta behandlingen infor antagandet av | 5094/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av direktiv 94/62/EG nir majoritet rostade for

det géller att minska forbrukningen av tunna plastbarkassar. (Text av betydelse
for EES)
EUT C 101, 26.3.2015, s. 1

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen erinrar om malen i sitt forslag av den 4 november 2013 om att begrinsa plastpasars negativa inverkan pa miljon genom att minska
anviandningen av plastpasar och dirmed minska den nedskrdpning som dessa pédsar ger upphov till. Kommissionen vilkomnar 6verenskommelsen om
sitt forslag, men noterar att den slutliga text som medlagstiftarna enats om innehéller vissa element som ligger utanfor kommissionens forslag och som
inte dr 1 linje med principerna om bittre lagstiftning. Detta skulle kunna utgora ett problem for den framtida tilldmpningen av direktivet for
medlemsstater, kommissionen, konsumenter och ekonomiska aktorer.

De fragor som ger anledning till oro &r foljande:

Antagandet av ett mirke for biologiskt nedbrytbara pésar som kan komposteras i hemmen utan att det gérs en beddmning av konsekvenserna av
detta.

Ytterligare administrativ borda for medlemsstaterna och ekonomiska aktorer, inklusive nya krav pa rapportering och mérkning.

Bestammelser som skulle kunna hanteras béttre inom ramen for uppfoljningen av kommissionens gronbok om plastavfall, sdésom rapporten om
anviandningen av plastpasar som ir 'nedbrytbara genom oxidation".

Mojligheten att variera de atgérder som vidtas avseende plastpasar baserat pa deras miljopaverkan eller andra egenskaper skulle kunna vara
problematisk med hénsyn till principerna om icke-diskriminering och proportionalitet och principerna for den inre marknaden.

Mojligheten att faststilla nationella konsumtionsmaél, pd en niva som i forvég faststills 1 direktivet, i avsaknad av relevanta statistiska data for alla
medlemsstater.

Alltfor korta tidsfrister i genomforandeakter for utveckling och antagande av en metod for rapportering om anvindning av tunna plastbéarkassar
och etiketter for biologiskt nedbrytbara plastbérkassar.
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Rédets standpunkt (EU) nr 4/2015 vid forsta behandlingen infor antagandet av |5130/15
Europaparlamentets och rddets forordning om typgodkidnnandekrav for
montering av eCall-system som bygger pa 112-tjénsten i fordon och om
andring av direktiv 2007/46/EG

EUT C 134, 24.4.2015, s. 1

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for, utom
nedanstdende:

Rostade mot: UK

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/412 av den 11 mars 2015 1/15
om dndring av direktiv 2001/18/EG vad géller medlemsstaternas mdjlighet att
begrinsa eller forbjuda odling av genetiskt modifierade organismer inom sina
territorier. (Text av betydelse for EES)

EUT L 68, 13.3.2015, s. 1

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for, utom
nedanstiende:

Avstod: BE, PT

Uttalande fran kommissionen

Nar kommissionen godkinner genetiskt modifierade organismer for odling kommer den att uppfylla sina skyldigheter och fullt ut beakta alla uppgifter
den forfogar 6ver, inklusive medlemsstaternas ritt att begransa eller forbjuda sddan odling av genetiskt modifierade organismer som foreskrivs i

direktivet pa sina territorier."

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Radets beslut (EU) 2015/384 av den 2 mars 2015 om ingdende, pa Europeiska unionens vignar, av ett
partnerskapsavtal for héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Senegal och av det
genomforandeprotokoll som fogas till avtalet

EUT L 65, 10.3.2015, s. 1

12812/14

Rédets beslut om undertecknande pé unionens och medlemsstaternas vignar av protokollet om éndring
av avtalet om sjotransport mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Folkrepubliken Kinas regering, & andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till
Europeiska unionen

5081/15

Rédets beslut om ingdende pd unionens och medlemsstaternas végnar av protokollet om &ndring av
avtalet om sjotransport mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och
Folkrepubliken Kinas regering, & andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till
Europeiska unionen

5083/15
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Rédets genomforandebeslut (EU) 2015/356 av den 2 mars 2015 om bemyndigande for Férenade
kungariket att tillimpa en differentierad skatteniva for motorbrénslen i vissa geografiska omraden i
enlighet med artikel 19 i direktiv 2003/96/EG

EUT L 61, 5.3.2015, s. 24

5805/15

Rédets beslut (EU) 2015/354 av den 2 mars 2015 om antagande av arbetsordningen for kommittén for
investeringsanslag inrédttad under Europeiska investeringsbankens dverinseende
EUT L 61, 5.3.2015, s. 10

5504/15

Radets beslut (EU) 2015/438 av den 2 mars 2015 om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i den gemensamma kommitté som inréttats enligt avtalet mellan Europeiska
unionen och Ukraina om forenklat utfirdande av viseringar med avseende pa antagandet av
gemensamma riktlinjer for genomforande av avtalet

EUTL 72,17.3.2015,s. 8

15902/14

Rédets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar enligt artikel XXIV.6 1
allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 med Republiken Armenien och andra WTO-medlemmar,
som &r relevanta for det WTO-inldgg som gjorts av Republiken Armenien den 23 oktober 2014

5801/15

Rédets beslut (EU) 2015/362 av den 2 mars 2015 om faststéllande av den standpunkt som ska intas pa
Europeiska unionens végnar i Vérldshandelsorganisationens allmidnna rad rérande Forenta staternas
begdran om ett WTO-undantag for att kunna forlénga och utdka omfattningen av Forenta staternas
Caribbean Basin Economic Recovery Act (CBERA)

EUT L 62, 6.3.2015, s. 22

5804/15

Radets beslut (EU) 2015/355 av den 2 mars 2015 om antagande av arbetsordningen for kommittén for
Europeiska utvecklingsfonden
EUT L 61, 5.3.2015, s. 17

5992/15

Rédets forordning (EU) 2015/323 av den 2 mars 2015 med budgetférordning for elfte Europeiska
utvecklingsfonden
EUT L 58, 3.3.2015,s. 17

10178/14
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Uttalande fran kommissionen
om anvindningen av EU:s forvaltningsfonder

Unionsforvaltningsfonder for tematiska atgérder ska endast skapas om de ingér i en sammanhingande politisk ram och om det visas att andra givare
avser att medfinansiera forvaltningsfonden.

Inrittandet av unionsforvaltningsfonder for tematiska atgirder ska vederborligen motiveras nir det giller unionens mervérde och additionalitet jAmfort
med andra existerande finansieringskanaler, sdsom andra typer av finansiering i EUF, och med beaktande av férekomsten av jimforbara
forvaltningsfonder som forvaltas av internationella organisationer.

Rédets forordning (EU) 2015/322 av den 2 mars 2015 om genomfdrandet av elfte Europeiska 10176/14
utvecklingsfonden
EUT L 58, 3.3.2015, s. 1

Uttalande frian kommissionen
om artikel 7.2 i genomforandeforordningen for elfte EUF

Vad giller inrdttandet av den resultatbaserade mekanism som avses 1 artikel 7.2 konstaterar kommissionen att en incitamentsbaserad strategi fungerar
bist ndr en kritisk massa av finansiering finns tillgénglig for att skapa betydande genomslagskraft och resultat och anslag ingér i en bredare strategi for
EU:s engagemang. Kommissionen ar fast besluten att ta fram en sddan mekanism och har inlett en reflektionsprocess med medlemsstaterna i detta
syfte.

Med avseende pa omfattningen genomfordes tva storre initiativ inom ramen for tionde EUF, ndmligen 1) stimulansmekanismen for god
samhéllsstyrning (till ett planerat belopp pa 2,7 miljarder euro, varav 2,3 miljarder euro slutligen tilldelades AVS-ldnder) och ii) initiativet for att
paskynda uppnaendet av millennieutvecklingsmélen (1 miljard euro).

For att tillrdckliga resurser ska kunna tillhandahallas inom den resultatbaserade mekanismen kommer kommissionen dessutom att se till att minst 2
miljarder euro finns tillgdngliga i reserverna av icke tilldelade medel, for tilldelningar till AVS-lander 1 6verensstimmelse med mekanismens kriterier,
for perioden 2014-2017.

Icke tilldelade medel dr medel som inte har 6ronmérkts for tilldelningar till lander eller regioner eller samarbete mellan AVS-ldnder. I enlighet med
Cotonouavtalet och 1 enlighet med vad som géllde for tionde EUF, kan man genom sérskilda versyner besluta att anvénda icke tilldelade medel for att
oOka tilldelningarna till 1dnder eller regioner. Dessa tilldelningar kan ocksa justeras uppat eller nedét i samband med halvtidsdversyner och slutliga
oversyner. Vid justeringar nedat integreras respektive belopp i reserverna av icke tilldelade medel.

I enlighet med artikel 9 i rddets beslut av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre atgérder (Europeiska utrikestjansten) ska

organiseras och arbeta, ska arbetet kring dessa fragor utformas gemensamt av Europeiska utrikestjénstens berérda enheter och kommissionens
avdelningar.
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Rédets beslut (EU) 2015/334 av den 2 mars 2015 om dndring av det interna avtalet mellan foretrddarna |16104/14
for regeringarna i Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade i rddet, om finansiering av

Europeiska unionens bistdnd inom den flerariga budgetramen for perioden 2014-2020 i enlighet med
AVS—EU-partnerskapsavtalet och om tilldelning av ekonomiskt stdd till de utomeuropeiska lander och

territorier pa vilka den fjirde delen i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ér tillaimplig

EUT L 58, 3.3.2015, 5. 75

Rédets beslut (Gusp) 2015/332 av den 2 mars 2015 om forlingning av uppdraget for Europeiska 5723/15
unionens sérskilda representant for Sydkaukasien och for krisen 1 Georgien

EUT L 58, 3.3.2015, 5. 70

Radets beslut (Gusp) 2015/331 av den 2 mars 2015 om forldngning av uppdraget for Europeiska 5715/15
unionens sérskilda representant i Afghanistan

EUT L 58, 3.3.2015, s. 66

Rédets beslut (Gusp) 2015/335 av den 2 mars 2015 om @ndring av beslut 2010/231/Gusp om restriktiva |[17110/14
atgirder mot Somalia

EUT L 58, 3.3.2015,s. 77

Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2015/336 av den 2 mars 2015 om genomforande av beslut 5631/15
2013/798/Gusp om restriktiva atgiarder mot Centralafrikanska republiken

EUT L 58, 3.3.2015, s. 79

Radets genomforandeforordning (EU) 2015/324 av den 2 mars 2015 om genomforande av artikel 17.3 1 |5633/15
forordning (EU) nr 224/2014 om restriktiva atgérder med hénsyn till situationen i Centralafrikanska

republiken

EUT L 58, 3.3.2015, s. 39

Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2015/337 av den 2 mars 2015 om genomforande av beslut 5680/15
2010/231/Gusp om restriktiva atgarder mot Somalia

EUT L 58, 3.3.2015, s. 81
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Rédets genomforandeforordning (EU) 2015/325 av den 2 mars 2015 om genomforande av artikel 131 |5683/15
forordning (EU) nr 356/2010 om inférande av vissa sérskilda restriktiva atgarder mot vissa fysiska eller

juridiska personer, enheter eller organ mot bakgrund av situationen i Somalia

EUT L 58, 3.3.2015, s. 41

Rédets slutsatser om politiken for den inre marknaden 6197/15

3372:a métet i Europeiska unionens rid (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION OCH ENERG]I) i Bryssel den 5 mars 2015

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT

OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE RESULTAT

Rédets stdndpunkt (EU) nr 6/2015 vid forsta behandlingen infér antagandet av | 17086/14
Europaparlamentets och radets forordning om 6vervakning, rapportering och
verifiering av koldioxidutslépp frén sjotransporter och om @ndring av direktiv
2009/16/EG. (Text av betydelse for EES)

EUT C 134, 24.4.2015, s. 29

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for, utom
nedanstaende:

Rostade mot: EL, CY,
MT Avstod: PL

Uttalande frin kommissionen

Kommissionen betonar att det strider mot bade ordalydelsen och andemeningen i férordning (EU) nr 182/2011 (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13) att
aberopa artikel 5.4 andra stycket b pé ett systematiskt sitt. For att denna bestimmelse ska anvindas méste det finnas ett sarskilt behov av att avvika
frén principen om att kommissionen fér anta ett utkast till genomfoérandeakt om inget yttrande avges. Eftersom detta dr ett undantag fran den allminna
regel som faststélls i artikel 5.4, kan inte anvdndningen av andra stycket b anses ingd i lagstiftarens utrymme for skonsméissig bedomning, utan

anviandningen maste tolkas restriktivt och ddrmed ocksé motiveras.
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Uttalande fran Cypern

Cypern hade tydligt uttryckt en preferens for ett brett 6verenskommet, internationellt system for 6vervakning, rapportering och verifiering under
ledning av Internationella sjofartsorganisationen (IMO). I detta ssmmanhang framforde vi ocksa var ésikt att en lampligt strukturerad ordning pa EU-
niva for dvervakning, rapportering och verifiering kunde vara godtagbar. Vart stod gavs pé villkor att mekanismen ar effektiv och inte snedvrider
konkurrensen. Tyvérr hyser vi allvarlig oro dver att vissa bestimmelser i den foreslagna forordning som ska antas ér problematiska och att
sjofartssektorns sirdrag inte beaktats pa lampligt sitt.

I synnerhet anser Cypern att de bestimmelser som finns i artikel 21 i forordningen som ror offentliggorandet av information med relevans for fartygs
energieffektivitet kommer att resultera i en snedvridning av konkurrensen. Vidare dr den information som ska offentliggdras avseende fartygs
energieffektivitet inte enhetligt jimforbar och kommer darfor att leda till oldmpliga slutsatser och paverka marknaden och beslutsfattandet om nya
regler.

En annan viktig friga som kommer att vickas genom offentliggdrandet av information med relevans for fartygs energieffektivitet dr utlimnande av
kommersiellt kdnslig operativ information, sdsom fartygets bransleforbrukning, lastens volym och tillryggalagd stréicka.

Cypern ér darfor inte i stdnd att samtycka till antagandet av forordningen.
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Uttalande frin Grekland och Malta

1. Grekland och Malta anser att man i den slutliga 6verenskommelsen om forslaget till Europaparlamentets och rédets férordning om 6vervakning,
rapportering och verifiering av koldioxidutslépp fran sjétransporter och om dndring av forordning (EU) nr 525/2013 misslyckas med att ta full
hénsyn till konkret praxis inom den globala sjéfartsindustrin samt att dess ldmplighet i det avseendet ar tdmligen tveksam nér det géller att uppna
det onskade syftet, nimligen att underldtta utvecklingen av internationella regler inom Internationella sjéfartsorganisationen (IMO) for
overvakning, rapportering och verifiering av koldioxidutslapp frén internationella sj6transporter.

2. Vianser att inte alla de uppgifter som kravs for varje fartyg som ska dvervakas och rapporteras ar relevanta for andamaélet att 6vervaka, rapportera
och verifiera koldioxidutslipp fran fartyg och att de dirmed 6kar den administrativa bordan och kostnaderna for bade flaggstaterna och
fartygsidgarna utan nagon pataglig nytta for den marina miljon. Av dessa skél har Grekland och Malta fran forsta borjan av forhandlingarna om den
foreslagna forordningen gett sitt stod till en fokusering pé att uppgifter ska insamlas om fartygs bransleforbrukning i kombination med
tillryggalagd stricka, dvs. uppgifter som redan finns tillgéngliga pa fartyg.

3. Vidare dr Grekland och Malta inte 6vertygade om proportionaliteten och mervérdet i att offentliggéra kommersiellt kinsliga uppgifter, sarskilt
sadana som ror "transportarbete" och "transporterad last", med sérskilt beaktande av att fartyg verkar i en miljo som praglas av manga variabler
som inte dr under ndgon parts kontroll och som paverkar deras resultat.

4. Vidare anser vi fortfarande att de tekniska delarna i den foreslagna forordningen inte har dgnats nodvéndigt dvervigande eller tillracklig tid for
genomarbetning for att mojliggora utvecklingen av ett system for dvervakning, rapportering och verifiering som ska vara hanterbart bade for
industrin och for myndigheterna.

5. Samtidigt ifrdgasitter Grekland och Malta mervirdet i att det foreslagna EU-systemet for 6vervakning, rapportering och verifiering, sdsom det
foreligger i den slutliga 6verenskommelsen, fungerar som en modell och frimjar inférandet av ett globalt system, med tanke pa att de pagaende
diskussionerna inom IMO f6ljer ett mindre komplicerat och léatt genomforbart tillvigagéngssitt 1 riktning mot att utveckla globala system {or
uppgiftsinsamling for fartygs bransleforbrukning. Det ér av avsevird betydelse att sdkerstilla att forordningen, sé snart ett internationellt system
inrdttas genom IMO, ses dver for att till fullo anpassas till det globala systemet.

Mot bakgrund av ovanstdende ar Grekland och Malta inte i stind att samtycka till den slutliga 6verenskommelsen om den foreslagna forordningen.
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Uttalande fran Finland, Nederlinderna och Sverige

Finland, Nederldnderna och Sverige ér for 6vervakning av koldioxidutsldpp frin sjofart och stoder det resultat som nétts i forhandlingarna mellan rddet
och Europaparlamentet.

Alla sektorer behdver bidra till att minska utsldppen av vixthusgaser for att atgérderna ska 6verensstimma med det globala mélet att begridnsa 6kningen
av de globala temperaturerna till 2 °C. Med tanke pé sjofartens internationella karaktdr kommer den effektivaste metoden for att minska utsliappen av
vixthusgaser i internationella sjotransporter att vara genom en global 6verenskommelse 1 Internationella sjofartsorganisationen (IMO). Det dr dérfor
avgorande att EU:s forordning om dvervakning, rapportering och verifiering bidrar till utvecklingen av internationella regler i IMO.

I EU:s forordning om dvervakning, rapportering och verifiering foreskrivs ett system for att dvervaka koldioxidutsldapp och andra relevanta uppgifter,
samtidigt som sekretessen for kommersiell eller industriell information bevaras. Forordningen kan bland annat leda till att marknadshinder undanrdjs
och hjélpa till att faststdlla mal genom att tillhandahalla tillforlitliga uppgifter.

For att garantera lika villkor for fartyg som verkar under mindre gynnsamma klimatforhéllanden ar det ocksa viktigt att sirskild information avseende
fartygets isklass och framforande genom is kan ldggas till de uppgifter som dvervakas i enlighet med férordningen.

Vi vill betona att det finns behov av ytterligare arbete med négra delar av forordningen. I synnerhet kommer det att vara viktigt att ytterligare
genomarbeta berdkningen av transportarbete och fartygs energieffektivitet, sé att en rittvis och solid jamforelse mellan olika fartygstyper mojliggors.
Detta kommer att vara en utmaning avseende alla fartygstyper, sérskilt for sddana fartygstyper som fartyg for styckegods, ro-pax-fartyg och ro-ro-
fartyg. Det dr vdsentligt att man specificerar de parametrar som ska anvindas vid berdkningen av last ombord for alla fartygstyper, inklusive bade
saddana som faller under kategorin genomforandeakter och sddana som faller under kategorin delegerade akter.

Vi vill ocksa understryka betydelsen av att EU:s medlemsstater fortsdtter att spela en konstruktiv roll under diskussionerna i IMO om utvecklingen av
internationella regler.
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Uttalande frian Polen

Polen stoder insatser for att minska koldioxidutsldpp frén sjotransporter men anser att sidana insatser bor goras inom forumet for Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) pa grund av sjofartens internationella karaktédr och de globala effekterna av klimatforandringarna. Alla
lagstiftningslosningar bor dédrfor vara av global snarare dn regional karaktér.

Polen anser att Internationella sjofartsorganisationen ar det forum som ar mest lampat att upprétta rittsliga normer i syfte att minska koldioxidutslapp
fran internationella sjotransporter. Beslut frdn IMO utg6r inte ndgon risk for reaktiva atgérder frin stater utanfor EU, som svar pd bestimmelser som
inforts pa grund av EU:s krav. Polen frdmjar och stdder aktivt dtgdrder som vidtas inom ramen for IMO:s forum och som syftar till att faststélla
lampliga globala instrument.

Polen anser att antagandet av forslaget till forordning i dess nuvarande form inte kommer att underlétta forhandlingarna eller IMO:s anstrangningar att
faststilla globala ldsningar eftersom utkastet till forordning innehéller inslag dir ndgot samforstdnd inom IMO sannolikt inte kommer att uppnds pa
kort sikt (t.ex. frigan om att rapportera kvantitativa uppgifter nir det géller last).

Polen kan inte stodja utkastet till férordning. Men eftersom man under arbetet med utkastet har beaktat vissa aspekter pd ett séitt som gor att
forordningen blir mer godtagbar och nérmar sig de 16sningar som foreslas inom IMO:s forum, avstar Polen fran att rosta om en politisk
overenskommelse om utkastet.

Rédets standpunkt (EU) nr 5/2015 vid forsta behandlingen infor antagandet av | 6582/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna

Europaparlamentets och radets forordning om @ndring av forordning (EG) nr majoritet rostade for, utom

223/2009 om europeisk statistik. (Text av betydelse for EES och Schweiz) nedanstdende:

EUT C 134, 24.4.2015, s. 18 Rostade mot: AT, UK
Avstod: NL, PT

Uttalande fran Forenade kungariket, Finland och Litauen

Med hénvisning till forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om éndring av forordning (EG) nr 223/2009 om europeisk statistik anser
Forenade kungariket, Finland och Litauen inte att artikel 338.1 1 EUF-fordraget utgér nagon lamplig rittslig grund for artikel 12.5 1 forslaget till
forordning dven om den utgor den réttsliga grunden for forordning nr 223/2009. Den ndmnda artikeln foreskriver behorighet for kommissionen att
inleda och gora utredningar om det i sektorsspecifik lagstiftning forskrivs béter 1 det fall att medlemsstaterna forvranger statistik. Forenade kungariket,
Finland och Litauen betonar att det i artikel 338 i EUF-fordraget inte foreskrivs boter eller andra pafoljder pa statistikomradet i sektorsspecifik
lagstiftning, och att artikel 12.5 darfor inte kan betraktas som en réttsligt beréttigad grund for framtida sektorsspecifik lagstiftning.
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2015/397 av den 5 mars 2015 om faststéllande av den standpunkt som unionen ska
inta pa Europeiska unionens végnar i de relevanta kommittéerna inom Forenta nationernas ekonomiska
kommission for Europa nér det géller de foreslagna dndringarna av FN-foreskrifter nr 3, 7, 13, 19, 23,
37,38, 41,43, 45, 48, 50, 51, 53, 55, 59, 75, 78, 86, 98, 99, 106, 107, 110, 112, 113, 117, 119, 123, 128
och 129, med avseende pa éndring 2 till FN:s enhetliga tekniska foreskrifter nr 3 nér det géller
motorcykelbromsar och om dndring 3 till FN:s enhetliga tekniska foreskrifter nr 4 med avseende pa
forfarandet for enhetlig harmoniserad certifiering for tung trafik

EUT L 66, 11.3.2015,s. 12

6289/15

Rédets forordning (EU) 2015/373 av den 5 mars 2015 om dndring av forordning (EG) nr 2533/98 om
Europeiska centralbankens insamling av statistiska uppgifter
EUT L 64, 7.3.2015,s. 6

5576/15

Uttalande fran den osterrikiska, finlindska och tyska delegationen

Tyskland, Osterrike och Finland 4r foremal for nationella konstitutionella bestimmelser som kriver ett snabbt och omfattande inlimnande av
information om ESM:s verksamhet till de nationella parlamenten. Det dr i detta sammanhang underforstatt att bestimmelserna om Sverforing av
information mellan ESM-medlemmar och deras respektive parlament enligt artikel 8.4a fjarde stycket inte paverkar konstitutionella skyldigheter att

utan drdjsmal dverfora information.
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Uttalande fran den slovenska delegationen

Slovenien stoder generellt rekommendationens mal att minimera rapporteringsbordan for uppgiftslamnarna och gora det mgjligt for de behdriga
myndigheterna att utova tillsyn dver finansinstitut, marknader och infrastruktur samt att sikerstélla att de myndigheter som 4r ansvariga for att skydda
det finansiella systemets stabilitet kan utféra sina uppgifter.

Det méaste dock noteras att rekommendationen inte ar tydlig vad géller 6verforing av insynsskyddade statistiska uppgifter sdsom de definieras i artikel
8.4a. I punkt 4a anges en rittslig grund for dverforing av insynsskyddade statistiska uppgifter frin ECBS till myndigheter eller organ i medlemsstaterna
och unionen med ansvar for tillsynen 6ver finansinstitut, marknader och infrastruktur eller det finansiella systemets stabilitet samt till Europeiska
stabilitetsmekanismen (ESM). I punkt 4a anges ocksa en réttslig grund for dverforing av insynsskyddade statistiska uppgifter frain ESM till nationella
parlament i den utstrackning som krévs enligt nationell lagstiftning.

I klartext: enligt nationella regler om insynsskydd for statistiska uppgifter ska insynsskyddade statistiska uppgifter endast anvédndas for statistiska
andamal, dvs. anvindning uteslutande fOr att utarbeta och ta fram statistiska resultat och analyser, och ett forbud mot anvéndning av sadana uppgifter
for icke-statistiska &ndamal (administrativa, skatteméssiga eller réttsliga &ndamal eller kontrollindamal, etc.). De nationella bestimmelserna
overensstimmer med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik. Den nationella
centralbanken utgor, utdver sitt sirskilda behorighetsomrade, en del av det nationella statistiska systemet, och &r dérfor skyldig att folja
bestimmelserna om insynsskydd for statistiska uppgifter. Enligt var mening utgor punkt 4a en grazon vad géller 6verforing av insynsskyddade
statistiska uppgifter. Aven om rekommendationen inte tillimpas pé insynsskyddade statistiska uppgifter som samlats in i enlighet med forordning (EG)
nr 223/2009 om europeisk statistik bor det finnas en tydlig uppdelning mellan anvindning av insynsskyddade statistiska uppgifter enligt forordning
(EG) nr 2533/98 och inom behorighetsomradet for ECBS och myndigheter med ansvar for finansiell tillsyn och anvdndning av insynsskyddade
statistiska uppgifter i enlighet med forordning (EG) nr 223/2009 och nationell lagstiftning om statistik.

Sammanfattningsvis anser vi att retkommendationen inte dr tydlig nog vad géller begransningen av anvindningen av insynsskyddade statistiska
uppgifter och att den skulle kunna bidra till sdnkta standarder vad géller insynsskydd for statistiska uppgifter.

Radets beslut (Gusp) 2015/363 av den 5 mars 2015 om tillfalligt mottagande av Europeiska unionens 5913/15
medlemsstater av vissa palestinier
EUT L 62, 6.3.2015, s. 24

Rédets beslut (Gusp) 2015/364 av den 5 mars 2015 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva |6459/15
atgirder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina
EUT L 62, 6.3.2015, s. 25
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Rédets genomforandeforordning (EU) 2015/357 av den 5 mars 2015 om genomforande av forordning 6460/15
(EU) nr 208/2014 om restriktiva atgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till
situationen i Ukraina

EUT L 62, 6.3.2015, s. 1

3373:e motet i Europeiska unionens rad (MILJO) i Bryssel den 6 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2015/423 av den 6 mars 2015 om faststéllande av den standpunkt som ska intas pa  |5878/15
Europeiska unionens végnar vid det sjunde métet i partskonferensen for Rotterdamkonventionen
avseende dndringarna av bilaga III till Rotterdamkonventionen om forfarandet med
forhandsgodkénnande sedan information ldmnats for vissa farliga kemikalier och bekdmpningsmedel i

internationell handel
EUT L 68, 13.3.2015, s. 48

Rédets beslut (EU) 2015/451 av den 6 mars 2015 om Europeiska unionens anslutning till konventionen |9412/14
om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och véxter (Cites)
EUT L 75, 19.3.2015, s. 1

Uttalande frin kommissionen

Kommissionen anser att radets beslut bor bygga pa tva omfattande rittsliga grunder, ndmligen artikel 207 1 EUF-fordraget (om handel) och artikel 192 1
EUF-fordraget (om miljo). I enlighet med véletablerad réttspraxis beror en rittsakts rittsliga grund pa dess huvudsakliga eller frimsta syfte eller
bestandsdel. Cites-konventionens priméra syfte dr miljoskydd, men Cites reglerar utan tvivel dven internationell handel med berérda arter direkt, och
har en direkt och omedelbar inverkan pa sadan handel. Darfor ar handel helt klart det viktigaste inslaget i Cites-konventionen och i radets beslut om
EU:s anslutning till denna konvention.

Pa grundval av detta beklagar kommissionen att radet har avvikit fran kommissionens forslag till rattslig grund, och forbehéller sig rétten att anvinda
de rattsmedel som foreskrivs i fordraget.

Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2015/383 av den 6 mars 2015 om genomforande av beslut 6256/15
2013/255/Gusp om restriktiva atgidrder mot Syrien
EUT L 64, 7.3.2015, s. 41
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Rédets genomforandeforordning (EU) 2015/375 av den 6 mars 2015 om genomforande av forordning
(EU) nr 36/2012 om restriktiva dtgirder med hénsyn till situationen i Syrien
EUT L 64, 7.3.2015, s. 10

6257/15

Rédets beslut (Gusp) 2015/382 av den 6 mars 2015 om dndring av beslut 2011/137/Gusp om restriktiva
atgirder med hénsyn till situationen i Libyen
EUT L 64, 7.3.2015, s. 38

6481/15

Rédets genomforandeforordning (EU) 2015/376 av den 6 mars 2015 om genomf6rande av artikel 16.2 i
forordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva atgérder med hénsyn till situationen i Libyen
EUT L 64, 7.3.2015, s. 15

6483/15

Rédets forordning (EU) 2015/374 av den 6 mars 2015 om éndring av forordning (EU) nr 204/2011 om
restriktiva atgdrder med hénsyn till situationen i Libyen
EUT L 64, 7.3.2015, s. 8

6485/15

3374:e motet i Europeiska unionens rad (SYSSELSATTNING, SOCIALPOLITIK, HALSO- OCH SJUKVARD SAMT

KONSUMENTFRAGOR) i Bryssel den 9 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets slutsatser om sérskild rapport nr 15/2014 fran revisionsrétten: Fonden for yttre grdinser har
framjat ekonomisk solidaritet, men resultaten behéver mdtas bdttre och fonden behéver ge ett storre
europeiskt mervdrde

5688/15

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/468 av den 11 mars 2015 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen
om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2013/007
BE/Hainaut steel (Duferco-NLMK) fran Belgien)

EUT L 76, 20.3.2015, s. 52

6339/15
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Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/471 av den 11 mars 2015 om utnyttjande av 6338/15
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (ansokan EGF/2014/011 BE/Caterpillar fran

Belgien)

EUT L 76, 20.3.2015, s. 58

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/472 av den 11 mars 2015 om utnyttjande av 6340/15
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (ansokan EGF/2014/012 BE/ArcelorMittal

fran Belgien)

EUT L 76, 20.3.2015, s. 60

Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2015/473 av den 11 mars 2015 om utnyttjande av 6341/15
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter — ansokan EGF/2014/014 DE/Aleo Solar fran

Tyskland

EUT L 76, 20.3.2015, s. 62

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/469 av den 11 mars 2015 om utnyttjande av 6342/15

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2013/009
PL/Zachem fran Polen)

EUT L 76, 20.3.2015, s. 54

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/470 av den 11 mars 2015 om utnyttjande av 6343/15
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen
om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2013/011
BE/Saint-Gobain Sekurit fran Belgien)

EUT L 76, 20.3.2015, s. 56

Radets slutsatser om den éarliga tillvaxtoversikten for 2015 och den gemensamma 7007/15
sysselsdttningsrapporten: politisk vigledning om sysselséttnings- och socialpolitik

Radets slutsatser Mot mer inkluderande arbetsmarknader 7017/15
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Rédets slutsatser om EU:s strategiska ram for arbetsmiljo 2014-2020: Anpassning till nya utmaningar |7013/15

3375:e métet i Europeiska unionens raid (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRAGOR) i Bryssel den 10 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets slutsatser om kommissionens meddelande om det gemensamma forumet for internprisséttning i |5967/15
EU

Radets beslut (EU) 2015/431 av den 10 mars 2015 om dndring av beslut 1999/70/EG om de nationella |6178/15
centralbankernas externa revisorer vad giller externa revisorer for Lietuvos bankas
EUT L 70, 14.3.2015, s. 45

Rédets beslut att offentliggora direktiven for forhandlingarna om TiSA 6828/15

Uttalande fran radet

Efter att noga ha 6verviagt direktiven for forhandlingarna om avtalet om handel med tjanster (TiSA) anser radet att ett offentliggérande av
forhandlingsdirektiven inte skulle padverka EU:s formaga att forhandla effektivt eller forsvaga EU:s forhandlingsposition i dessa specifika
forhandlingar. Dessutom anser radet att ett offentliggdrande i1 detta sérskilda fall varken kommer att undergriava allménintresset med avseende pa
internationella forbindelser eller radets beslutsprocess.

Radet erinrar om att en viss niva av konfidentialitet dr berdttigad vid forhandlingar om internationella avtal for att garantera effektiva forhandlingar.
Foljaktligen bor forhandlingsdirektiv principiellt dven i fortsdttningen hallas utanfor det offentliga rummet. Beslut om eventuella framtida forslag om
att offentliggora forhandlingsdirektiv ska darfor fattas pa grundval av en noggrann analys som bygger pa fakta och omstdandigheter i varje enskilt fall, 1
enlighet med radets riktlinjer for sdnkning av sikerhetsskyddsnivén eller borttagande av sdkerhetsskyddsklassificeringen for rddsdokument, och kan
under inga omsténdigheter betraktas som prejudikat for framtiden.

Rédets rekommendation i syfte att komma tillrdtta med ett alltfor stort offentligt underskott i Frankrike |6704/15
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3376:e motet i Europeiska unionens rid (RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR) i Bryssel den 1213 mars 2015

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT

OMROSTNINGS- [OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT

Rédets standpunkt (EU) nr 7/2015 vid forsta behandlingen infor antagandet av | 16636/14
Europaparlamentets och radets forordning om insolvensforfaranden

(omarbetning)
EUT C 141, 28.4.2015, s. 1

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for, utom
nedanstiende:

Deltog inte: DK

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets slutsatser om katastrothantering som inkluderar personer med funktionsnedsittning

6450/15

3377:e motet i Europeiska unionens rid (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION OCH ENERG]I) i Bryssel den 12—13 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Radets beslut (Gusp) 2015/432 av den 13 mars 2015 om dndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva
atgdrder mot atgérder som undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och
oberoende

EUT L 70, 14.3.2015, s. 47

6455/15

Radets genomforandeforordning (EU) 2015/427 av den 13 mars 2015 om genomforande av forordning | 6456/15

(EU) nr 269/2014 om restriktiva atgdrder med avseende pa dtgirder som undergriver eller hotar

Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende

EUT L 70, 14.3.2015, s. 1
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3378:e motet i Europeiska unionens rid (JORDBRUK OCH FISKE) i Bryssel den 16 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2015/642 av den 15 april 2015 om utnyttjande av Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter (ansokan EGF/2014/015 GR/Attica Publishing activities
fran Grekland)

EUT L 106, 24.4.2015, s. 25

6491/15

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/644 av den 15 april 2015 om utnyttjande av Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter (ansdkan EGF/2014/018 GR/Attica broadcasting fran
Grekland)

EUT L 106, 24.4.2015, s. 29

6492/15

Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2015/643 av den 15 april 2015 om utnyttjande av Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter (ansdkan EGF/2014/016 IE/Lufthansa Technik fran
Irland)

EUT L 106, 24.4.2015, s. 27

6493/15

3379:e métet i Europeiska unionens riad (UTRIKES FRAGOR) i Bryssel den 16 Mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i det associeringsrdd som
inrittats genom associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan, vad géller antagandet av en
rekommendation om genomforandet av associeringsagendan EU-Ukraina

6411/15

Radets beslut om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens védgnar i det associeringsrad som
inrattats genom Europa—Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Republiken Tunisien, & andra sidan, nér det
giéller antagandet av en rekommendation om genomforandet av den handlingsplan EU-Tunisien (2013—
2017) som genomfor det privilegierade partnerskapet

6529/15

10098/15
DGF 2C

ABR/chs,sk

22
SV




Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar i syfte att inga ett ramavtal om samarbete 13035/14
mellan Europeiska unionen och Forenta nationerna inom ramen for deras respektive
krishanteringsinsatser

Rédets beslut (Gusp) 2015/441 av den 16 mars 2015 om &ndring och forldngning av beslut 5875/15
2010/96/Gusp om Europeiska unionens militidra uppdrag i syfte att bidra till utbildning av somaliska
sakerhetsstyrkor

EUTL 72,17.3.2015, s. 37

Radets beslut (Gusp) 2015/440 av den 16 mars 2015 om forldngning av uppdraget for Europeiska 5722/15

unionens sérskilda representant for Afrikas horn
EUT L 72, 17.3.2015, s. 32

Rédets beslut (Gusp) 2015/439 av den 16 mars 2015 om forldngning av uppdraget for Europeiska 5717/15
unionens sérskilda representant for Sahel
EUT L 72, 17.3.2015, s. 27

Rédets slutsatser om Bosnien och Hercegovina 6990/15
Radets slutsatser om EU:s regionala strategi for Syrien och Irak och mot hotet fran Isil/Daish 7247/15
Rédets beslut (Gusp) 2015/442 av den 16 mars 2015 om inledande av Europeiska unionens militdra 5919/15
radgivande GSFP-uppdrag i Centralafrikanska republiken (Eumam RCA) och om dndring av beslut

(Gusp) 2015/78

EUTL 72,17.3.2015, s. 39

Radets beslut (Gusp) 2015/659 av den 16 mars 2015 om undertecknande och ingdende, pa unionens 6607/15
végnar, av avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska unionen och Centralafrikanska republiken om
statusen 1 Centralafrikanska republiken f6r Europeiska unionens militira radgivande GSFP-uppdrag i
Centralafrikanska republiken (Eumam RCA)

EUT L 108, 28.4.2015, s. 1

Rédets slutsatser om den politiska situationen i Burundi inf6r valen 7170/15
Rédets slutsatser om en handlingsplan f6r Guineabukten 2015-2020 7168/15
10098/15 ABR/chs,sk
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Réadets slutsatser om Mali 7203/15
Radets slutsatser om ebola 7200/15
Rédets slutsatser om Libyen 7241/15

3380:e motet i Europeiska unionens raid (ALLMANNA FRAGOR) i Bryssel den 17 mars 2015

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Rédets forordning (EU) 2015/496 av den 17 mars 2015 om dndring av 6867/13 Enhillighet Alla medlemsstaterna

forordning (EEG, Euratom) nr 354/83 i frdga om deponering av institutionernas
historiska arkiv vid Europeiska universitetsinstitutet i Florens
EUT L 79, 25.3.2015, s. 1

rostade for.

Radets beslut (EU, Euratom) 2015/457 av den 17 mars 2015 om upphédvande av | 15187/13
radets beslut 2007/124/EG, Euratom om inrittande, som en del av det allménna
programmet om sédkerhet och skydd av friheter, av det sérskilda programmet
"Forebyggande, beredskap och konsekvenshantering nér det géller terrorism

och andra sdkerhetsrelaterade risker" for perioden 2007-2013
EUT L 76, 20.3.2015, s. 1

Enhéllighet Alla medlemsstaterna
rostade for.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2015/493 av den 17 mars 2015 om dndring av beslut 1999/70/EG om de nationella |6104/15

centralbankernas externa revisorer vad géller externa revisorer for Latvijas Banka

EUT L 78, 24.3.2015, 5. 16

Radets slutsatser om Europeiska revisionsréttens sarskilda rapport nr 21/2014 "EU-funded airport 6784/15

infrastructures: poor value for money"

Rédets slutsatser om revisionsrittens sarskilda rapport nr 19/2014: EU:s foranslutningsstod till Serbien |6934/15
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Rédets slutsatser om samarbets- och kontrollmekanismen 6308/15
Rédets slutsatser om forberedelserna infor Europeiska radet den 19—20 mars 2015 5498/15
Skriftliga forfaranden avslutade den 20 mars 2015
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2015/485 av den 20 mars 2015 om forldngning av uppdraget for Europeiska 5724/15

unionens sérskilda representant 1 Kosovo
EUTL 77,21.3.2015,s. 12

Rédets beslut (Gusp) 2015/486 av den 20 mars 2015 om &ndring av beslut 2011/172/Gusp om restriktiva
atgirder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i Egypten
EUT L 77,21.3.2015,s. 16

6862/15

Radets beslut (Gusp) 2015/487 av den 20 mars 2015 om dndring av beslut 2011/173/Gusp om restriktiva
atgdrder med hénsyn till situationen i Bosnien och Hercegovina
EUTL 77,21.3.2015,s. 17

7095/15

Skriftligt forfarande avslutat den 24 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2015/541 av den 24 mars 2015 om upphivande av beslut 2011/492/EU om 6866/15

avslutande av samradsforfarandet med Republiken Guinea-Bissau i enlighet med artikel 96 i AVS—EU-

partnerskapsavtalet

EUT L 88, 1.4.2015, s. 13
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Skriftligt forfarande avslutat den 25 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets forordning (EU) 2015/523 av den 25 mars 2015 om dndring av férordningarna (EU) nr 43/2014 |7069/15
och (EU) 2015/104 vad géller vissa fiskemdjligheter
EUT L 84, 28.3.2015,s. 1
Skriftliga forfaranden avslutade den 26 mars 2015
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Radets beslut (Gusp) 2015/521 av den 26 mars 2015 om uppdatering och dndring av forteckningen 6ver |6306/15
personer, grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam standpunkt
2001/931/Gusp om tillimpning av sdrskilda atgirder i syfte att bekdmpa terrorism och om upphivande
av beslut 2014/483/Gusp
EUT L 82, 27.3.2015, s. 107
Rédets genomforandeforordning (EU) 2015/513 av den 26 mars 2015 om genomforande av artikel 2.3 1 [6307/15

forordning (EG) nr 2580/2001 om sérskilda restriktiva dtgdrder mot vissa personer och enheter i syfte att
bekdmpa terrorism och om upphédvande av genomforandeférordning (EU) nr 790/2014
EUT L 82,27.3.2015,s. 1

Skriftligt forfarande avslutat den 27 mars 2015

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut (Gusp) 2015/528 av den 27 mars 2015 om inrédttande av en mekanism for att forvalta 14107/14

finansieringen av de gemensamma kostnaderna for Europeiska unionens operationer med militdra eller

forsvarsméssiga konsekvenser (Athena) och om upphédvande av beslut 2011/871/Gusp

EUT L 84, 28.3.2015, s. 39
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Skriftligt forfarande avslutat den 31 mars 2015

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT OMROSTNINGS- | OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2015/601 av den 15 april 2015 om |10/15 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
makroekonomiskt stdd till Ukraina majoritet rostade for
EUT L 100, 17.4.2015, s. 1

Uttalande fran radet

For att spegla den synnerligen stora vikten av att stodja det internationella samfundets och internationella finansinstituts insatser med avseende pa ett
internationellt stodpaket som &r avsett att tillgodose Ukrainas kommande finansieringsbehov, inklusive EU:s totala bidrag som radet for narvarande
uppskattar till 2,5 miljarder euro, och som ar avhiangigt Ukrainas tydliga ataganden om reformer, uppmanar radet kommissionen att vid ett [ampligt
tillfalle foresla ytterligare makroekonomiskt stod till Ukraina i syfte att ytterligare underlétta och stddja reformprocessen i Ukraina.

Uttalande fran Sverige
Ensidigt svenskt uttalande till uttalandet frén rddet med anledning av Europaparlamentets och radets beslut om makroekonomiskt stdd till Ukraina

Med hjilp av EU och det internationella samfundet har Ukraina mojlighet att 1dgga grunden for stabilitet och tillvdxt pd medelldng sikt. Sverige stoder
déarfor med emfas det tredje makroekonomiska stodet pa 1,8 miljarder euro samt uttalandet i vilket kommissionen uppmanas att vid ett [ampligt tillfdlle
foresla ytterligare makroekonomiskt stod till Ukraina. Eventuellt ytterligare makroekonomiskt stod, utdver 1,8 miljarder euro, méste dock finansieras
genom omfordelning inom EU:s budget.

Uttalande frin Luxemburg

Luxemburg kan godta uttalandet om makroekonomiskt stdd till Ukraina. Enligt Luxemburgs mening kan detta uttalande inte betraktas som ett beslut att
oka det makroekonomiska stodet till Ukraina till 2,5 miljarder. Luxemburg kommer harvidlag att fortsdtta att noga folja utvecklingen av
strukturreformerna 1 Ukraina samt uppfyllandet av villkoren for beviljande av sadant stod.
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